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INFINITY COLLECTION

284

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 04

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 05
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INFINITY COLLECTION
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

171

M\

=324

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE . GRATA .
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

NOILD3TTOD ALINIANI

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur) Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B. N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

+ Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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INFINITY COLLECTION

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

140

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

GRATA
Grate / Grille

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 08

34—

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

v

Di serie
Standard / De série

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

140

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

GRATA
Grate / Grille

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Coté intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 09

34—

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

v

Di serie
Standard / De série

NOILD3TTOD ALINIANI



INFINITY COLLECTION

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

)Y N N W A N W S v v v |

140
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ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—344

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 10

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

1 N A A W A

| N Y Y W Y W v v |
140

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

344

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 11
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INFINITY COLLECTION

—44—

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI —
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 12

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire
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ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—44—

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 13
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STYLE COLLECTION

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

[ T 1
172

—56—-1

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 16

172

—56—4

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V GRATA

Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 17
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STYLE COLLECTION

172

—56—-

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V GRATA

Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 18

172

—56—-

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA ® ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI Finitura inox
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille
FINITURE
Finishes / Finitions
RIVESTIMENTI
Finish / Revétement V
BIANCO FRASSINATO VERNICIATO
Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni V
RAL OPACO/LUCIDO V
RAL matte/shiny / RAL mat/poli
LATO INTERNO LISCIO Di serie
Smooth internal side / Coté intérieur lisse Standard / De série
LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO) —

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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A FILO

collection
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AMBRA/F - AMBRA/HB

AMBRA/HB1 - AMBRA/HF

AMETISTA/HB - KREO/HA

KREO/MHB - QUARZO/FE

QUARZO/MHE - QUARZO/FF

RUBINO/H - RUBINO/H1

SMERALDO/H - ZAFFIRO/HB

ZAFFIRO/HB1 - ZAFFIRO/HB2

ZAFFIRO/FD - ZAFFIRO/HD3
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A FILO COLLECTION

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 24

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

v
v

Di serie
Standard / De série

— 44—

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

+ Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 25

v
v

Di serie
Standard / De série
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A FILO COLLECTION

172

—44—

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V GRATA

Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 26
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—44—

140

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI —
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA —

Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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=1 A FILO COLLECTION

AMETISTA/HB

234
—45—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 28

KREO/HA

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —

Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG ' 29

NOILD3TIOD OTId Vv =



=1 A FILO COLLECTION

KREO/MHB

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

Solo lato interno
Only internal side / Seulement le c6té intérieur

RAL OPACO/LUCIDO

RAL matte/shiny / RAL mat/poli

() RAL7016 (& RAL7005
() RAL7011 (2} RAL7030

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 30

QUARZO/FE

284

140

284

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

Coplanar / Coplanaire

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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=1 A FILO COLLECTION

QUARZO/MHE

*Approfondimenti pag.159
*Details p.159 / *Approfondissements p.159

28—

140

28+

QUARZO/FF

140

+28—+-28+28+28+284

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE*

Finishes* / Finitions*

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

NOILD3TIOD OTId Vv =

N.B. N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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RUBINO/H

140

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 34

RUBINO/H1

140

F24A

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V GRATA

Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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)
N
140

284
154

F23H

NOILD3TTOD OTId Vv

TIPOLOGIA ACCESSORI TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI Finitura inox
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses - Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable
NON COMPLANARE V GRATA — NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE FINITURE

Finishes / Finitions Finishes / Finitions
RIVESTIMENTI RIVESTIMENTI
Finish / Revétement V Finish / Revétement V
BIANCO FRASSINATO VERNICIATO BIANCO FRASSINATO VERNICIATO
Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni V Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni V
RAL OPACO/LUCIDO V RAL OPACO/LUCIDO V
RAL matte/shiny / RAL mat/poli RAL matte/shiny / RAL mat/poli
LATO INTERNO LISCIO Di serie LATO INTERNO LISCIO Di serie
Smooth internal side / C6té intérieur lisse Standard / De série Smooth internal side / Cété intérieur lisse Standard / De série
LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO) — LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO) —
Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur) Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B. N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

Coplanar / Coplanaire

140

234
—53—

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

Coplanar / Coplanaire

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

M
N
140

234
—65—4

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

DQG ' 38

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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140

—46,7——46,7—+—46,74
N
N

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

F234

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 40

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

—46,7——46,7——46,7—
AN
N

140

—50—1

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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EMOTION

collection
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ASTRALIS/W - ATLAS/W
ATLAS/WX - BASIC/W
BASIC/WM - BASIC/WD1
BIMOON/W - BIMOON/WX
BRAILLE/W - CARIDE/W
CARIDE/WX - DESIRE/WB
DESIRE/WBX - FLEX/WB
FRISE/W - FRISE/WB
GALAXY/W - JOINT/WX
LUCE/WD1 - LUCE/WE1
LUCE/WF3 - LUCE/WH3
LUCE/WH4 - MADRAS/WX
NICHE/WX - SHANGAI/W
STONE/W - STONE/WD
STONE/WX - STONE/WDX

VINTAGE/W - WIND/W

DQG 43




EMOTION COLLECTION

172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE . GRATA .
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 44

F244

104

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — —

Not coplanar / Non coplanaire

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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EMOTION COLLECTION

104

244

TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI Finitura inox
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable
NON COMPLANARE . GRATA .
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille
FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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| B
—

—56—

172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE . GRATA .
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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H84

2.
4

17

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 48

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

172

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—56—

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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—36—

160

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

160

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—36—

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — —

Not coplanar / Non coplanaire

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE . GRATA .
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

+ Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

172

—56—

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 54

—56—

172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

172

—56—

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 56

172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

4

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—56—

Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

172

Finitura inox

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

—40—

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

156

Finitura inox

Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—->78 —

—40—

Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

101

Finitura inox

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

128

—40—

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

128

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

F244

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

172

F 24

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

172

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—56—

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 67

NOILD3TTOD NOILOA



EMOTION COLLECTION

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

160

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

181

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

172

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

—56—-1

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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EMOTION COLLECTION

N
\J
HF8+274

108

25

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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N
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TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE — GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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EMOTION COLLECTION

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

i:
0
&

108

=25

N
¢V
HF8+274

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 72

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE V

Coplanar / Coplanaire

€V ® o
Q@ .“ e
108

e
i\

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

Jdh\!
N
+27-+184

Finitura inox
Stainless steel finish / Finition en acier inoxydable

NON COMPLANARE

Not coplanar / Non coplanaire

GRATA
Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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EMOTION COLLECTION

o

172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE . GRATA .
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire V Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE . GRATA .
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille
FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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=1 NOVECENTO COLLECTION

ABACO/K

172

—56—-

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG 78

ABACO/K1

172

—56—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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NOVECENTO COLLECTION

172

F244

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 80

172

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie

Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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NOVECENTO COLLECTION

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

172

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions
RIVESTIMENTI
Finish / Revétement V
BIANCO FRASSINATO VERNICIATO
Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni V
RAL OPACO/LUCIDO V
RAL matte/shiny / RAL mat/poli
LATO INTERNO LISCIO Di serie
Smooth internal side / C6té intérieur lisse Standard / De série
LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO) Su richiesta

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

On request / Sur demande

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 82

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

N O
N O

167

—60——

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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=1 NOVECENTO COLLECTION

ALFA/KM

N O

167

284

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 84

ALGENIB/K2

172

—60—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI In tinta
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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=1 NOVECENTO COLLECTION

ALGENIB/KB

172

—60—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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ALGENIB/KD

172

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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=1 NOVECENTO COLLECTION

ANDROMEDA/K

172

—56—-1

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 88

ANDROMEDA/K1

172

—56—1

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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ANTARES/KD

170

—52—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 90

ARIES/KC
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—60—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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AURIGA/K

|

172

—60—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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BELLATRIX/K

172

—60—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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BELLATRIX/K3

172

—60—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 94

CASTORE/K

172

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 96

DERUTA/K

172

—56—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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TIPOLOGIA ACCESSORI TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI In tinta COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille
FINITURE FINITURE
Finishes / Finitions Finishes / Finitions
RIVESTIMENTI RIVESTIMENTI
Finish / Revétement V Finish / Revétement V
BIANCO FRASSINATO VERNICIATO BIANCO FRASSINATO VERNICIATO
Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni - Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni V
RAL OPACO/LUCIDO V RAL OPACO/LUCIDO V
RAL matte/shiny / RAL mat/poli RAL matte/shiny / RAL mat/poli
LATO INTERNO LISCIO Di serie LATO INTERNO LISCIO Di serie
Smooth internal side / C6té intérieur lisse Standard / De série Smooth internal side / Cété intérieur lisse Standard / De série
LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO) Su richiesta LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO) Su richiesta
Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur) On request / Sur demande Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur) On request / Sur demande
N.B. N.B.
« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino. « Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions. Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée. Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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NOVECENTO COLLECTION

TIPOLOGIA

Type / Type
COMPLANARE
Coplanar / Coplanaire -
NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

172

&

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

GRATA
Grate / Grille

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 100

v
v

Di serie
Standard / De série

Su richiesta
On request / Sur demande

TIPOLOGIA

Type / Type
COMPLANARE
Coplanar / Coplanaire -
NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

172

18

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

GRATA
Grate / Grille

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

N.B.

+ Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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In tinta
In matching tones / Dans la méme couleur

v

Di serie
Standard / De série

Su richiesta
On request / Sur demande
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NOVECENTO COLLECTION

172

TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI In tinta
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

+ Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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LIRA/KS

—060—

284

SINGOLO PANNELLO

4 Single panel / Panneau seul

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories

COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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LIRA/KCS
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k244

SINGOLO PANNELLO

4 Single panel / Panneau seul

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories

COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

4

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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\ SINGOLO PANNELLO

Single panel / Panneau seul

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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LIRA/KL

—60—1

—060—

SINGOLO PANNELLO

4 Single panel / Panneau seul

90

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA

—
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

4

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG | 107

NOILD3TTIOD OLNIDIAON =



=1 NOVECENTO COLLECTION

LUCE/K1

128

F244

TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI In tinta
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni -
RAL OPACO/LUCIDO V
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO Di serie

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 108

LUCE/KD1

156

—40—

TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type " Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI In tinta
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni -
RAL OPACO/LUCIDO V
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

LATO INTERNO LISCIO Di serie

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 109
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=1 NOVECENTO COLLECTION

LUCE/KE1

78—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

/
/
/
/ -
/
/
\ /
—
o o
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\ /
—H-
/\
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/ \
/ \
/ \
/ \
\
\
\
\
\
\
In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 110

LUCE/KF3

128

—40—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG 111
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NOVECENTO COLLECTION

128

TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI

F244

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA

—
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 112

172

TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI

F244

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA

—
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 113
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NOVECENTO COLLECTION

172

—40—

TIPOLOGIA ACCESSORI
Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI In tinta
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 114

172

—40—

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 115
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=1 NOVECENTO COLLECTION

REGOLO/KA

J0L D)

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type | Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions
RIVESTIMENTI
Finish / Revétement V
BIANCO FRASSINATO VERNICIATO
Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni V
RAL OPACO/LUCIDO V
RAL matte/shiny / RAL mat/poli
LATO INTERNO LISCIO Di serie
Smooth internal side / Coté intérieur lisse Standard / De série
LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO) Su richiesta

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 116

REGOLO/KBM

167

F284

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG 117
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REGOLO/KD

—60—

167

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta

On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 118

REGOLO/KD1

167

—60—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

In tinta

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses In matching tones / Dans la méme couleur
NON COMPLANARE V GRATA Su richiesta
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille On request / Sur demande

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

v

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG 119
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TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

- Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 120

172

—55—-1

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 121
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TRIADE/KBM

172

F244

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

Coplanar / Coplanaire

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 122

TRIADE/KC

172

—55—

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG 123
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collection
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AGRY/Y-AGUSYM a6

126 - 127

128 - 129

ASSONYM-CASERY a1

CATANYNYB-CATANYYM  130-131

130 - 131

ENNYYM-ENTRYY 13213

132-133

134 - 135

ENTY-EXTAM 113

JOLLYYGM -MINTAKAY 136y

136 - 137

NASIRA/Y - PERICLE/YD

138 - 139

140 - 141

SRA/Y-SPIGAYA e

142 - 143

SPIGA/YB-SPIGAYM  u2e1a

SPIGAYAM-SPIGAYE s

144 - 145

SPIGANYF-SPIGANG 6w

146 - 147

148 - 149

SUBRA/YC-TIFFANYY 819

TABLET/YS + TABLET/Y  1s50-1s1

DQG | 125

150 - 151




@ INCYSO COLLECTION

165

—55—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 126

AGUS/YM

[~
~J

16

254

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG | 127

NOILD3TTIOD OSADNI =



@ INCYSO COLLECTION

ASSO/YM

165

51

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 1128

CASER/Y

165

—55—1

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 129

NOILD3TTIOD OSADNI



@ INCYSO COLLECTION

CATANY/YB

—

165

—55—4

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 130

165

254

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

Coplanar / Coplanaire

ACCESSORI

2l Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses

NON COMPLANARE V

Not coplanar / Non coplanaire

Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 131
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@ INCYSO COLLECTION

ENNY/YM

254

165

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta

On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 132

ENTRY/Y

—55—

165

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta

On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 133
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@ INCYSO COLLECTION

EXIT/Y

00000000000a04d

00000000000004d
0000000000000d

166,5

:
5
1

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / C6té intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 134

EXIT/YM

(D0000000000000)|

166,5

...
—
>

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

4

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG 135
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@ INCYSO COLLECTION

JOLLY/YGM

172

184

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 136

MINTAKA/Y

172

—56——

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 137
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@ INCYSO COLLECTION

NASIRA/Y

172

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 1138

PERICLE/YD

172

—56—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 139
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@ INCYSO COLLECTION

SIRA/Y

165

—55—4

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 140

SPIGA/YA

172

—56—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG | 141
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@ INCYSO COLLECTION

SPIGA/YB

%

7

172

—56—

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 142

SPIGA/YM

AN

172

T
N
o]
1

TIPOLOGIA ACCESSORI

Type / Type M Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG ' 143
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@ INCYSO COLLECTION

S CVVAZY

172

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG 144

SPIGA/YE

220

172

—56——

TIPOLOGIA
Type / Type

COMPLANARE

® ACCESSORI

Accessories / Accessories

INSERTI E FERMAVETRI

Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses
NON COMPLANARE V GRATA
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.

Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG 145
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@ INCYSO COLLECTION

SPIGA/YF

172

—56—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.

DQG | 146

SPIGA/YG

172

—56—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.

DQG | 147

NOILD3TTIOD OSADNI



@ INCYSO COLLECTION

SUBRA/YC

172

—56—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type 8l Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TIFFANY/Y

172

—56—

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type @l Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.
Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d’entrée.
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@ INCYSO COLLECTION

TABLET/YS

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Coté intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de |la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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TABLET/Y

TIPOLOGIA ® ACCESSORI

Type / Type Accessories / Accessories
COMPLANARE INSERTI E FERMAVETRI
Coplanar / Coplanaire - Inserts and glazing beads / Inserts et parcloses -
NON COMPLANARE V GRATA —
Not coplanar / Non coplanaire Grate / Grille

FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni

v

RAL OPACO/LUCIDO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli

v

LATO INTERNO LISCIO

Smooth internal side / Cété intérieur lisse

Di serie
Standard / De série

LATO INTERNO DOUBLE (STESSO DECORO DEL LATO ESTERNO)

Double internal side (same external decoration) / Cété intérieur Double (méme décoration extérieur)

Su richiesta
On request / Sur demande

N.B.

« Verificare la compatibilita delle finiture e delle dimensioni del decoro con le dimensioni del portoncino.

Please check the finishes and if the decoration size is suitable with the entrance door dimensions.
Veuillez vérifier le finitions et si les dimensions de la décoration sont adaptées aux dimensions de la porte d'entrée.
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SPESSORI E PRESTAZIONI

Thickness and performances / Epaisseur et performances

MODELLI COMPLANARI

Models coplanars / Modeéles coplanaires

EV 59

<59

10 F49—>
T

Quota di sormonto E
Overlapping / Chevauchement

SENZA VETRO

Without glass / Sans vitrage

CON VETRO
With glass / Avec vitrage

Up 0,47 W/m?k

Up 0,62 - 0,88 W/m?k

Rw 33 dB

Rw 33 dB

Kg 22,5 m?

Valori calcolati / Calculated values / Valeurs calculées

MODELLI NON COMPLANARI

Models not coplanars / Modéles non coplanaires

TP 45

SENZA VETRO

Without glass / Sans vitrage

CON VETRO
With glass / Avec vitrage

Up 0,47 W/m?%k

Up 0,74 - 1,03 W/m?k

—

i

Rw 33 dB Rw 33 dB
Kg 21,0 m? —
Valori calcolati / Calculated values / Valeurs calculées
—
SENZA VETRO CON VETRO

Without glass / Sans vitrage

With glass / Avec vitrage

Up 0,81 W/m?k

Up 1,04 - 1,44 W/m?k

Kg 13,5 m?

Valori calcolati / Calculated values / Valeurs calculées

!
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VETRI

Glazing / Vitrages

TRASPARENTE
Clear / Clair

CODICET
Code T/ Code T

SATINATO BRONZO

Bronze satin / Bronze satiné

CODICE D
Code D/ Code D

CODICE A
Code A/ Code A

SATINATO BIANCO

Satin white / Satiné blanc

CODICE GS
Code GS / Code GS

SATINATO BIANCO CON BORDO

Satin white with edge / Satiné blanc avec bord

GRATE*

Grates* / Grilles*

*La grata segue il modello del pannello.
The grate follows the model of the panel. / La grille suit le modéle de panneau.
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FINITURE

Finishes / Finitions

RIVESTIMENTI

Finish / Revétement

TABACCO

BIANCO VENATO 44 CREMA 50 ROVERE SBIANCATO

NEWCASTLE 95 NOCE KOLONIAL 57 ROVERE GOLD 23

NOCE GOLD 27 DOUGLAS (N MOGANO 05

MIELE AVENIR 47 ROVERE GOLD AVENIR 110 NOCE GOLD AVENIR 154

VERNICIATURE
Varnished / Vernis

GRIGIO SABBIATO 61 GRIGIO ANTRACITE SABBIATO 65 VERDE SCURO 30 BIANCO FRASSINATO H 2-04

RAL OPACO/LUCIDO SU RICHIESTA

RAL matte/shiny on request / RAL mat/poli sur demande

ROSSO BASCO 32 SABBIA 20
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RIEPILOGO
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RIEPILOGO

Summary / Sommaire
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COMBINAZIONE

Combination / Combinaison

APPROFONDIMENTI

Details / Approfondissements

PANNELLO A
Panel A/ Panneau A

RIVESTIMENTO

Scheda tecnica pag.32
Technical sheet p.32 / Fiche technique p.32

PANNELLO B
Panel A / Panneau A

BIANCO FRASSINATO VERNICIATO

1 Finish / Revétement Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni
BIANCO FRASSINATO VERNICIATO RIVESTIMENTO
2 Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni Finish / Revétement
RIVESTIMENTO RAL OPACO/LUCIDO
3 Finish / Revétement RAL matte/shiny / RAL mat/poli
4 RAL OPACO/LUCIDO RIVESTIMENTO
RAL matte/shiny / RAL mat/poli Finish / Revétement
P
BIANCO FRASSINATO VERNICIATO RAL OPACO/LUCIDO
5 Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni RAL matte/shiny / RAL mat/poli
RAL OPACO/LUCIDO BIANCO FRASSINATO VERNICIATO
6 RAL matte/shiny / RAL mat/poli Bianco frassinato varnished / Bianco frassinato verni
7 RIVESTIMENTO RIVESTIMENTO DIVERSO
Finish / Revétement Different finish / Revétement
8 RAL OPACO/LUCIDO RAL OPACO/LUCIDO DIVERSO

RAL matte/shiny / RAL mat/poli

Different RAL matte/shiny / RAL mat/poli
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WINDOWS FOR LIFE

Tutti i contenuti nel presente documento (foto illustrative e informazioni tecniche comprese) sono indicative e possono essere modificate - anche senza
obbligo di preavviso - a discrezione di Diguigiovanni Srl in qualsiasi momento. Per ragioni tecniche tipografiche, i colori dei prodotti originali possono
differire da quelli riportati nel presente elaborato. Per una corretta visualizzazione, si consiglia di richiedere sempre il campione originale. Tutte le parti
di questo catalogo commerciale - foto comprese - sono di proprieta di Diquigiovanni Srl. La riproduzione, anche parziale, € vietata in ogni forma e con
ogni mezzo.

All content contained in this document (photos and technical information) is provided by way of example and is, therefore, subject to change at any time without advanced
warning, at the discretion of Diquigiovanni Srl. For technical reasons due to printing, the colours of the original products may differ from those illustrated. Please ask always
for a sample for a right visualisation of colours. All parts of this document including the photos, are property of Diquigiovanni Srl. All reproduction, even partial, is prohibited
in any form and by any means.

Tous les contenus dans le présent document (y compris les photos et les informations techniques) sont indicatives et peuvent étre modifiées a tout moment - méme sans
préavis - a la discrétion de Diquigiovanni Srl. Pour des raisons techniques de typographie, les coloris réels de nos produits peuvent différer des coloris illustrés. Pour une
correctel représentation des coloris, n'hésitez pas a nous demander un échantillon. Toutes les parties dans le présent document, photos comprises, sont de propriété de
Diquigiovanni Srl. Toutes les formes de reproduction, méme partielle, sont interdites.
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